Proiector digital

Manual de utilizare

Serie portabila | GV11



Machine Translated by Google

Asistenta pentru produse

Va recomandam insistent sa actualizati produsul la cea mai recenta versiune de firmware si sa consultati cel mai recent manual de utilizare pentru a utiliza produsul in mod
optim. Pentru a actualiza firmware-ul, consultati Actualizarea proiectorului la pagina 42.

Acest document isi propune sa ofere clientilor cele mai actualizate si precise informatii si, prin urmare, intregul continut poate fi modificat periodic fara notificare
prealabila. Va rugam sa vizitati site-ul web pentru cea mai recenta versiune a acestui document si alte informatii despre produs. Fisierele disponibile variaza in functie de model.

1. Asigurati-va ca aveti computerul conectat la internet.

2. Accesati site-ul web local de pe Support.BenQ.com. Aspectul si continutul site-ului web pot varia in functie de regiune/tara. Cautati urmatoarele in mod regulat pentru
obtine cele mai recente informatii.
* Manual de utilizare si documente aferente
* Firmware si aplicatii
« Intrebari frecvente

Intretinere

in caz de utilizare necorespunzitoare sau alt accident, contactati personalul de service calificat pentru reparatii.

+ Contactati magazinul de unde ati achizitionat produsul sau vizitati site-ul web local de pe Support.BenQ.com pentru mai mult sprijin.

ElgaE

Support.BenQ.com


Support.BenQ.com
Support.BenQ.com
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Instructiuni importante de siguranta

Proiectorul dumneavoastra este proiectat si testat pentru a indeplini cele mai recente standarde de siguranta a echipamentelor IT. Cu toate acestea, pentru a asigura utilizarea n siguranta a

acestui produs, este important sa urmati instructiunile mentionate in acest manual si marcate pe produs.

1.Va rugam sa cititi acest manual de utilizare Thainte de a utiliza proiectorul. 3. Nu depozitati proiectorul in pozitie verticald, asezat pe un capat. Acest lucru poate

Pastrati acest manual intr-un loc sigur pentru referinte ulterioare. provoca rasturnarea proiectorului, provocand vatamari corporale sau deteriorari.

2. Asezati Intotdeauna proiectorul pe o suprafatad plana si orizontald in timpul utilizarii. 4. Nu amplasati proiectorul in niciunul dintre urmatoarele medii:
operatiune. - Spatiu slab ventilat sau inchis. Lasati o distanta de cel putin 50 cm fata de pereti si
- Nu asezati proiectorul pe un carucior, suport sau masa instabila, deoarece acesta o circulatie libera a aerului in jurul proiectorului.
poate cadea si se poate deteriora. - Locatii unde temperaturile pot deveni excesiv de ridicate, cum ar fi
- Nu asezati materiale inflamabile in apropierea proiectorului. ca interiorul unei masini cu toate geamurile inchise.
- Nu utilizati daca este inclinat la un unghi mai mare de 10 grade de la stanga la - Locatii unde umiditatea excesiva, praful sau fumul de tigara pot contamina
dreapta si nici la un unghi mai mare de 15 grade din fata in spate. componentele optice, pot scurta durata de viata a proiectorului si pot intuneca

ecranul.

- Locatii in apropierea alarmelor de incendiu.

- Locatii cu o temperatura ambientala peste 40°C/104°F.



Machine Translated by Google

- Locatii unde altitudinile sunt mai mari de 2000 m (6562 picioare).

5. Nu blocati orificiile de ventilatie in timp ce proiectorul este pornit (chiar si in

modul de economisire a energiei).

- Nu acoperiti proiectorul cu niciun obiect.

- Nu asezati proiectorul pe o paturad, asternuturi sau orice alt material moale.
suprafa a.

6. In zonele in care tensiunea retelei de alimentare poate fluctua cu +10 volti, se recomanda

conectarea proiectorului printr-un stabilizator de alimentare, un protector de

supratensiune sau o sursa de alimentare neintreruptibila (UPS), in functie de situatia

dumneavoastra.

po
o ¢

[

10

8. Nu asezati lichide Tn apropierea sau pe proiector. Lichidele varsate in proiector vor anula
garantia. Daca proiectorul se uda, deconectati-l de la priza de alimentare si

apelati la BenQ pentru repararea proiectorului.

9. Nu priviti direct In lentila proiectorului in timpul functionarii.

va poate afecta vederea.

10. Nu utilizati proiectorul cu LED-uri peste durata de viata nominala a LED-ului.

Functionarea excesiva a LED-urilor dincolo de durata de viata nominala poate cauza
defectarea acestora in cazuri rare.

Uy

11. Nu incercati sa dezasamblati acest proiector. in interior exista tensiuni inalte periculoase

care pot cauza decesul in cazul contactului cu piese sub tensiune.
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in nicio circumstantd nu trebuie s desfaceti sau s3 Indepértati alte capace.

Apelati pentru service doar personalului de service profesionist calificat.

—
o

y)

“'\
A
e,

¢

u Va rugam sa pastrati ambalajul original pentru o posibila expediere ulterioara. Daca trebuie

sa ambalati proiectorul dupa utilizare, reglati lentila de proiectie in pozitia
corespunzatoare, asezati perna lentilei in jurul lentilei si potriviti perna lentilei si

perna proiectorului impreuna pentru a preveni deteriorarea in timpul transportului.

12. Cand considerati ca este necesara service sau reparatie, duceti proiectorul
numai unui tehnician calificat corespunzator.

I

Condensarea umezelii

Nu folositi niciodata proiectorul imediat dupa ce l-ati mutat dintr-un loc rece intr-unul
cald. Cand proiectorul este expus la o astfel de schimbare de temperaturad, umezeala
se poate condensa pe componentele interne esentiale. Pentru a preveni deteriorarea
proiectorului, nu utilizati proiectorul timp de cel putin 2 ore in cazul unei schimbari
bruste de temperatura.

Evitati lichidele volatile

Nu utilizati lichide volatile, cum ar fi insecticide sau anumite tipuri de produse de
curatare, in apropierea proiectorului. Nu ldsati produse din cauciuc sau plastic sa
atinga proiectorul pentru o perioada lunga de timp. Acestea vor ldsa urme pe finisaj.
Daca curatati cu o laveta tratata chimic, asigurati-va ca urmati instructiunile de
siguranta ale produsului de curatare.

Eliminare

Acest produs contine urmatoarele materiale care sunt ddunatoare organismului
uman si mediului.

* Plumb, care este continut in aliaje de lipire.

Pentru a elimina produsul, consultati autoritatile locale de mediu pentru reglementari.

o Ilustratiile si imaginile prezentate in acest document sunt doar pentru referinta.
Continutul real poate varia in functie de produsul furnizat pentru regiunea dvs.
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Continutul pachetului

Despachetati cu grija si verificati daca aveti articolele de mai jos. Este posibil ca unele dintre articole sa nu fie disponibile in functie de regiunea de unde ati achizitionat produsul. Va rugam sa verificati la

locul de unde ati achizitionat produsul.

Accesorii standard

(6]e)
jole]]
DO

e ]

jolo]
[anlGle]
DO

1l

Streamin%media HDMI QSO01 | | Telecomanda
(Dongle ATV)1 (cu doua baterii AAA)2

Dopuri . .
Adaptor (Articolele furnizate pot diferi in functie de regiune) ke [prelzsimi b

12
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Card de garantie
(variaza in functie de regiune)

Geanta de transport Ghid de pornire rapida

Declaratie de reglementare Ghid de instalare a adaptorului ATV

) 1: Adaptorul QS01 HDMI Media Streaming furnizat este un dongle ATV care trebuie utilizat cu proiectorul.
o + 2: Disponibilitatea poate varia. Achizitionati separat daca bateriile nu sunt incluse in pachet.

* Durata de viata a LED-urilor va varia in functie de conditiile de mediu si de utilizare. Caracteristicile si specificatiile produsului pot fi modificate fara notificare prealabila.

+ Inlocuirea LED-ului nu poate fi reparata de utilizator. Daci este nevoie, va rugdm s3 contactati centrul de service.

* Unele dintre accesorii pot varia de la o regiune la alta.

+ Cardul de garantie este furnizat doar in anumite regiuni. Va rugam sa consultati distribuitorul pentru informatii detaliate.

* Pentru adaptorul CA/CC, priza trebuie instalata langa echipament si trebuie sa fie usor accesibila. « Folositi accesorii originale pentru

a asigura compatibilitatea.

* Tipul adaptorului se poate modifica in functie de cerintele regionale.

13
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Introducere

Vedere exterioara a proiectorului - vedere frontala, de sus si laterala stanga

1. Curea

u Cureaua poate sustine greutatea produsului, astfel incat sa il puteti transporta cu usurinta. Forta
excesiva este interzisa. Nu trageti cureaua cu forta si nu scuturati produsul.

2. Butdh de crestere a volumului

o 3. Aerisire

4. Porturi IO
O
o @ o Consultati Porturi la pagina 17 pentru detalii. Consultati Conexiuni la pagina 49 pentru conexiuni.
5. -3+ Buton si LED Bluetooth

Activeaza modul difuzor Bluetooth. Consultati Utilizarea proiectorului ca difuzor Bluetooth la pagina 55

e pentru mai multe detalii. Consultati Indicatorii LED la pagina 18 pentru comportamentul LED-urilor.

6. Bufon de reducere a volumului

7. Butdh de alimentare si LED

o— « Cand proiectorul este oprit, apasati si tineti apasat timp de 2 secunde pentru a-l porni.

Consultati Pornirea proiectorului la pagina 35 pentru mai multe detalii. Consultati
Indicatorii LED la pagina 18 pentru detalii despre comportamentul LED-urilor.

+ Cand proiectorul este pornit, apasati si tineti apasat timp de 2 secunde pentru a-l opri.

+ Cand proiectorul este pornit, apasati scurt pentru a afisa meniul de alimentare.
Consultati Setarea proiectorului Tn modul de economisire a energiei la pagina 39 pentru
informatii despre Economisirea energiei si Utilizarea difuzorului incorporat al proiectorului la
pagina 47 pentru informatii despre Modul Numai Audio.

8. Lentila de proiectie

9. Senzor IR
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Vedere exterioara a proiectorului - vedere din spate, de jos si din partea dreapta

10. Buton de focalizare

11. Capac drept

Dupa ce ati scos dispozitivul, puteti instala dispozitivul ATV (QS01). Consultati Instalarea
dispozitivului ATV la pagina 32 pentru mai multe detalii despre scoaterea capacului din dreapta.

. 12. Vorbitor
“‘;‘;:ua
Wiy
“unmmm“ . . .
tunnnney 13. Orificiu pentru surubul trepiedului

000000 e
[Opopoooo

0 ga0000a0? Se utilizeaza pentru a atasa o placa de trepied pentru a monta proiectorul pe un trepied. Consultati
) 5700
ﬁf ﬂ%gg" Instalarea proiectorului pe un trepied (achizitionat separat) la pagina 79 pentru detalii.
e
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Dimensiuni
104,7 (I) x 140 (1) x 140 (a) mm (4,1 x 5,5 x 5,5 in) (fara baza)
113,5 (1) x 153,3 (i) x 140 (a) mm (4,5 x 6,0 x 5,5 in) (cu baza)

«— 1047 mm —»

Y
wwg'cgl, — ——»

«— 1135mMmm —» ‘4— 100,0 mm —r‘

|<— 140,0 mm —»l
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Porturi

1. Mufa de iesire audio de 3,5"

Folosit pentru a conecta casti, difuzoare si alte echipamente pentru redarea sunetului.

2. Port USB-A
* Folosit pentru a conecta o unitate flash USB la proiectarea/difuzarea fisierelor media stocate pe
dispozitiv.
I * Folosit pentru actualizarea firmware-ului.
HDMI = 3. Port HDMI Folosit
@ :] [@J @ pentru conectarea surselor video care accepta interfata HDML.
4. Port adaptor de alimentare

o Va rugam sa folositi doar adaptorul de alimentare furnizat pentru a evita posibile pericole precum electrocutarea si

incendiul.
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Indicatori LED
in partea de sus a proiectorului existd un LED de alimentare multicolor si un LED Bluetooth albastru/rosu.

LED de alimentare {

LED-ul Bluetooth

Consultati tabelul de mai jos pentru definitiile diferitelor comportamente ale LED-urilor.

Indicator LED de alimentare Indicator LED Bluetooth

Scenariu

Comportamentul LED-urilor Comportamentul LED-urilor

Pornirea/oprirea corecta a alimentarii Verde - clipire lenta N/7A

Pornire / Oprire

Rosu - clipeste pana cand butonul de alimentare

Capacitate redusa a bateriei (< 5%) N/A

de pe dispozitiv nu mai este apdsat

Capacitatea bateriei = 0 - 98% Rosu - solid N/A
Incarcare cu adaptor

Capacitatea bateriei = 99 - 100% Verde - solid N/A
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Scenariu

Indicator LED de alimentare

Comportamentul LED-urilor

Indicator LED Bluetooth

Comportamentul LED-urilor

Mod baterie

Capacitatea bateriei  12%

Rosu - respiratie

Capacitatea bateriei = 60 - 100% Verde - solid N/A
Pornire Capacitatea bateriei = 13 - 59% Portocaliu - solid N/A
Capacitatea bateriei  12% Rosu - clipire lenta N/A
Capacitatea bateriei = 60 - 100% Verde - respiratie N/A
Mod de economisire
a energiei sau doar | Capacitatea bateriei = 13 - 59% Portocaliu - respiratie N/A
audio
N/A

Mod difuzor Bluetooth

Trecerea la modul difuzor Bluetooth

Consultati comportamentul in modul de incarcare sau in

modul baterie.

Albastru - intermitent

Se asteapta asocierea si conectarea

Consultati comportamentul in modul de incarcare sau in

modul baterie.

Albastru - intermitent

Conectare reusita

Consultati comportamentul in modul de incarcare sau in

modul baterie.

Albastru - clipeste de doua ori, apoi lumineaza continuu

Redarea muzicii

Consultati comportamentul in modul de incarcare sau in

modul baterie.

Albastru - solid

Deconectarea si intrarea in

Mod de asteptare Bluetooth

Consultati comportamentul in modul de incarcare sau in

modul baterie.

Albastru - continuu, apoi intermitent

Trecerea la modul Proiector

Consultati comportamentul in modul de incarcare sau in

modul baterie.

Albastru - clipeste apoi se stinge
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Scenariu

Indicator LED de alimentare

Comportamentul LED-urilor

Indicator LED Bluetooth

Comportamentul LED-urilor

Eroare*

Eroare la placa de driver Violet - solid Rosu intermitent
Eroare ventilator Rosu - solid Rosu - intermitent
Eroare optica a temperaturii motorului Rosu - intermitent Rosu - solid
Eroare baterie Violet - intermitent Rosu - solid
Eroare senzor G N/A N/A

o *: Reporniti proiectorul daca exista erori.
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Telecomanda

1. Microfonul
primeste comenzi rostite pentru Asistentul Google.
2. Pytere

)

Pornirea prin intermediul telecomenzii nu este activata in mod implicit. Pentru a o activa, accesati Sistem > Utilizati
telecomanda pentru pornire. Consultati Pornirea proiectorului la pagina 35 pentru mai multe detalii. Consultati

&)
Ql

prime Indicatorii LED la pagina 18 pentru detalii despre comportamentul LED-urilor.
video

©©

adididiin
)
S il

« Cand proiectorul este pornit, apasati si mentineti apasat timp de 2 secunde pentru a-l opri. ¢

Cand proiectorul este pornit, apasati scurt pentru a afisa meniul de alimentare. Consultati Setarea proiectorului
fn modul de economisire a energiei la pagina 39 pentru informatii despre Economisirea energiei si Utilizarea
difuzorului incorporat al proiectorului la pagina 47 pentru informatii despre Modul Numai Audio.

3. Ta[y:amiliei

Lanseaza aplicatia FamiLand pe Android TV.

4. Butoane sdgeata (st#nga, dmeapta, sus jos) ¥

MENU

OO
P®

(O

Folosite ca butoane de navigare pentru a selecta elementele de meniu dorite si pentru a face ajustari.

o) 5. Bine

Folosit pentru confirmarea selectiilor.

6. Tnapb'
Revine la meniul anterior.

7. Dezi:sj:vare sunet

Dezactiveaza sunetul proiectorului.

-
.

8. Cwestere volum
Creste volumul proiectorului.
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9. Reiucerea volumului

Reduce volumul proiectorului.

0. (\iu este disponibil pentru proiectorul dvs.)

)

Me 5686

11. Coctie

trapezoidala Ajusteaza corectia trapezoidald pentru proiector. Consultati Corectarea corectiei trapezoidale la pagina 42 si

prime

vndeu

5
&
(o

Instalare la pagina 62 pentru mai multe detalii.
12. Prime Video

Lanseaza serviciul de streaming Prime Video al Amazon.
13. Sufsa

Deschide meniul sursei de intrare.

14. fpsa

Revine la meniul principal al Android TV .

MENU

<)

15. &8tari

Deschide meniul de setari Android TV .

Ll

17 TTTT 117

16. MENIU PROIECTOR
Lanseaza meniul de setari de pe ecran al proiectorului.

17. A%tentul Google Activeazs

Asistentul Google, serviciul de asistenta virtuala cu actionare vocala de la Google. Pentru mai multe informatii
despre Asistentul Google, inclusiv comenzile si expresiile acceptate, consultati site-ul oficial Google.
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Instalarea/inlocuirea bateriilor telecomenzii

Inainte de a putea incepe s utilizati telecomanda, trebuie sa instalati bateriile in telecomanda.

1. Glisati capacul bateriei spre exterior.

o Cand glisati capacul bateriei, nu incercati sa trageti de capac prea tare, deoarece este fixat de telecomanda cu o banda de plastic si nu poate fi indepadrtat complet.

2. Introduceti bateriile in orientarea indicata mai jos.

3. Glisati capacul bateriilor Tnapoi pe telecomanda.

(Doua baterii AAA.

Se achizitioneaza separat

daca nu este furnizat.)

o Evitati sa lasati telecomanda si bateria intr-un mediu excesiv de cald sau umed, cum ar fi bucatdria, baia, sauna, veranda sau intr-o masina inchisa.
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Raza efectiva de actiune a telecomenzii

Proiectorul are un senzor IR pentru telecomanda situat in partea frontala a proiectorului, cu o raza de actiune de 8 metri (~26 picioare) la un unghi de 30 de grade (stanga si
dreapta) si 20 de grade (sus si jos). inainte de procesul de asociere a telecomenzii in timpul expertului de configurare (consultati detaliile din Pornirea proiectorului la pagina
35), telecomanda poate fi utilizata fie prin indreptarea directa a acesteia catre senzorul IR, fie prin reflectarea semnalului IR pe un perete/ecran, asigurandu-va ca nu exista

obstacole intre telecomanda si senzorul IR de pe proiector.

Dupa ce telecomanda a fost asociata cu dongle-ul ATV instalat in proiector, o veti putea utiliza din orice unghi, pe o raza de 7 metri (~23 de picioare).

o Introducerea vocala si functionalitatea Asistent Google de pe telecomanda sunt disponibile numai dupa ce telecomanda a fost asociata cu proiectorul in timpul procesului expertului de

configurare. Consultati Pornirea proiectorului la pagina 35 pentru mai multe detalii.
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BenQ Smart Control (aplicatie de control de la distanta)

Proiectorul este compatibil si cu aplicatia BenQ Smart Control , care va permite sa transformati dispozitivul Android sau iOS intr-o telecomanda pentru a controla dongle-ul ATV (QS01) prin

intermediul butoanelor si/sau gesturilor tactile.

intrucat exista diverse aplicatii disponibile, dac3 telecomanda furnizaté nu functioneaza bine cu unele dintre aplicatii, incercati BenQ Smart Control.

Pentru a incepe sa utilizati aplicatia BenQ Smart Control , trebuie sa finalizati instalarea de baza si configurarea initiala conform instructiunilor din sectiunea Operatiuni de la pagina 32.
Consultati manualul de utilizare al QS01 (disponibil pe Support.BenQ.com) sau scanati urmatorul cod QR pentru instructiuni despre BenQ Smart Control.
descarcare si conectare.

Videoclip explicativ

Cum se utilizeaza

Control inteligent

o * Trebuie sa fiti conectat la aceeasi retea wireless ca si proiectorul pentru ca BenQ Smart Control sa functioneze corect.
Daca aplicatia nu se conecteaza automat la dongle-ul ATV (QS01) sau daca mai multe produse compatibile sunt conectate la aceeasi retea, selectati dispozitivul corespunzator

Dongle-ul ATV (QS01) pe care doriti sa il controlati din lista de produse

Alegeti una dintre urmatoarele metode pentru a utiliza BenQ Smart Control:
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+ Atingeti Mouse pentru a utiliza gesturi tactile pe smartphone pentru a controla cursorul de pe proiector similar cu un mouse.

* Atingeti Controler pentru a utiliza butoanele preconfigurate din aplicatie pentru a controla proiectorul.

Mouse Contraller

o Imaginile sunt doar cu titlu de referinta. Aplicatia poate fi modificata fara notificare prealabila.
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Instalare

Alegerea unei locatii

Inainte de a alege un loc de instalare pentru proiector, luati in considerare urmatorii factori:
* Dimensiunea si pozitia ecranului

* Amplasarea prizei electrice

* Locatia si distanta dintre proiector si restul echipamentului

* Locatia si distanta dintre proiector si punctul de acces wireless

Puteti instala proiectorul in urmatoarele moduri:

1. Masa din fata:
Selectati aceasta locatie cu proiectorul plasat aproape de podea, in fata ecranului.
Aceasta este cea mai obisnuitd modalitate de pozitionare a proiectorului pentru o configurare rapida si portabilitate.

Porniti proiectorul si selectati urmatoarele setari din meniul de setari al proiectorului. Consultati sectiunea Instalare de la pagina
62 pentru mai multe detalii:

Instalare > Pozitia proiectorului > Masa frontala

2. Tavan frontal:

Selectati aceasta locatie cu proiectorul ridicat aproape de tavan, in fata ecranului.

Porniti proiectorul si selectati urmatoarele setari din meniul de setari al proiectorului. Consultati sectiunea Instalare de la pagina
62 pentru mai multe detalii:

Instalare > Pozitia proiectorului > Tavan frontal

o Proiectorul nu dispune de componente/echipamente pentru montare pe tavan, asa ca atunci cand alegeti sa utilizati o locatie frontala pe tavan, trebuie
sa 1l amplasati intr-o locatie ridicata, la alegere.
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3. Masa din spate:

Selectati aceasta locatie cu proiectorul plasat aproape de podea, in spatele ecranului.

Porniti proiectorul si selectati urmdatoarele setdri din meniul de setari al proiectorului. Consultati sectiunea Instalare de la pagina 62 pentru mai multe
detalii:

Instalare > Pozitia proiectorului > Masa spate

o

Este necesar un ecran special de retroproiectie.

4. Tavan spate: Selectati

aceasta locatie cu proiectorul ridicat fata de tavan, in spatele ecranului.

Porniti proiectorul si selectati urmatoarele setdri din meniul de setari al proiectorului. Consultati sectiunea Instalare de la pagina 62 pentru mai multe
detalii:

Instalare > Pozitie proiector > Tavan spate

Este necesar un ecran special de retroproiectie.

Proiectorul nu dispune de componente/echipamente pentru montare pe tavan, asa ca atunci cand alegeti sa utilizati o locatie in spatele tavanului, trebuie
sa l amplasati intr-o locatie ridicata, la alegere.
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Mutarea proiectorului

Purtati cureaua pentru a muta proiectorul. Tineti cu grija proiectorul si baza acestuia atunci cand le asezati pe o suprafata plana pentru a le mentine stabile.
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Obtinerea unei dimensiuni preferate a imaginii proiectate

Dimensiunea imaginii proiectate este determinata de distanta dintre lentila proiectorului si ecran si de formatul video. Datele din tabelul de mai jos se bazeaza pe o metoda
normala de proiectie si nu pe rezultatul ajustarii unghiului de proiectie (1-15 grade).

Dimensiuni de proiectie

Folositi ilustratia si tabelele de mai jos pentru a va ajuta sa determinati distanta de proiectie.

Dimensiunea ecranului Ecran

Centrul lentilei

Decalaj vertical

Dimensiunea ecranului Distanta proiectorului (mm)

Diagonala

Latime (mm)

30 762 373 664 864

889 436 775 1007
40 1016 498 886 1151
1143 560 996 1295
50 1270 622 1107 1439
1397 684 1218 1583
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Dimensiunea ecranului Distanta proiectorului (mm)

Diagonala

Latime (mm)

60 1524 747 1329 1727
65 1651 809 1439 1871
70 1778 871 1550 2015
75 1905 933 1661 2159
80 2032 996 1771 2303
85 2159 1058 1882 2447
90 2286 1120 1993 2591
95 2413 1182 2104 2735
100 2540 1245 2214 2879

Toate masuratorile sunt aproximative si pot varia fata de dimensiunile reale. Daca doriti o instalare permanenta a proiectorului, va recomandam sa utilizati proiectorul propriu-
zis pentru a testa fizic dimensiunea proiectiei, distanta si caracteristicile optice ale acestuia Thainte de instalare. Acest lucru va ajuta sa determinati pozitia exacta de montare care se

potriveste cel mai bine instalarii dumneavoastra.

Utilizarea proiectorului intr-un cadru exterior

Proiectorul este conceput in principal pentru utilizare in interior, dar designul sau portabil 1i permite si utilizarea ocazionala in exterior. Cand utilizati proiectorul in aer liber,

se recomanda urmatoarele elemente pentru a imbunatati experienta de vizionare:

Instalati proiectorul pe un trepied daca nu exista o suprafata plana pe care sa il amplasati. Consultati Instalarea proiectorului pe un trepied (achizitionat separat) la pagina
79 pentru mai multe detalii.

* Setati modul imagine la cea mai potrivita setare (de exemplu, Zi pentru un mediu puternic luminat). Consultati Mod imagine la pagina 61 pentru mai multe detalii.
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Operatiuni

Instalarea adaptorului ATV

1. Scoateti capacul de la adaptorul ATV furnizat.
2. Asezati proiectorul pe o suprafata plana si stabila, acoperita cu o folie de protectie, cu capacul drept in sus. Asigurati-va ca difuzorul si cureaua sunt fixate.

orientata spre tine si cureaua este in dreapta.

3. Glisati pentru a deschide capacul proiectorului, asa cum este ilustrat.

Instructiuni practice

ooog

DopoD0000g
oooooooooo
0000000000
0000000000

Instalati dongle-ul

tooo0oooong

00000000 DO
coo

-gooooaog
0000G 0!

vorbitor curea

4. Conectati cablul de alimentare la portul de pe lateralul dongle-ului ( .) si apoi introduceti dongle-ul in portul HDMI desemnat ( o )ca

ilustrat pana auzi clicul.

e y:
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5. Indreptati orificiul de pe capac spre butonul de focalizare. Reinstalati capacul din dreapta pe proiector.
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Asamblarea adaptorului

Fiecare adaptor furnizat in cutie include o priza si stechere in functie de regiunea din care ati achizitionat produsul. Asamblati un stecher adecvat cu adaptorul inainte de a
utiliza adaptorul.

Pentru a schimba stecherul, urmati ilustratia pentru a-l elibera mai intai pe cel actual.
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incarcarea bateriei

1. Asigurati-va ca stecherul corespunzator a fost asamblat corect, conform instructiunilor din sectiunea Asamblarea adaptorului (pagina 34). Conectati adaptorul la priza de alimentare.
port adaptor.

2. Conectati cablul de alimentare la o priza.

Indicatorul LED de alimentare se va aprinde in functie de starea de incarcare; pentru o incarcare completa, asteptati pana cand indicatorul se aprinde verde continuu (consultati indicatorii LED de la
pagina 18 pentru mai multe informatii despre comportamentul LED-urilor). Dureaza aproximativ 2,5 ore.

Pornirea proiectorului

Daca porniti proiectorul pentru prima data, este recomandat ca acesta sa se afle in raza de actiune a unui punct de acces wireless (de exemplu, un router) cu o conexiune stabila la internet,
deoarece anumiti pasi optionali din timpul procesului de configurare necesita acces la internet.

1. Instalati dongle-ul ATV furnizat in portul HDMI corespunzator. Consultati sectiunea Instalarea dongle-ului ATV de la pagina 32 pentru detalii.

2. Daca porniti proiectorul pentru prima data, incarcati bateria sau alimentati proiectorul pana cand LED-ul de alimentare se aprinde in verde.
asa cum se indica in Incarcarea bateriei la pagina 35. Dureaza aproximativ 2,5 ore.
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3. Apasati si mentineti apasat butonul de alimentaf8 de pe proiector timp de peste 2 secunde. LED-ul de alimentare va clipi in verde.

2 secunde

o + Cand alimentati direct proiectorul, va rugam sa utilizati cablul de alimentare furnizat pentru a evita posibile pericole precum electrocutarea si incendiul.

« Pornirea prin intermediul telecomenzii nu este activata ih mod implicit. Pentru a o activa, accesati Sistem > Utilizati telecomanda pentru pornire.

- Inainte de a conecta telecomanda la proiector, trebuie sa va asigurati ci telecomanda se afla in raza de actiune a senzorului IR al proiectorului. Consultati Eficienta telecomengzii
Consultati gama de la pagina 24 pentru mai multe detalii.

* Pornirea prin intermediul telecomenzii nu va functiona daca nu ati finalizat procedura expertului de configurare sau daca nivelul bateriei proiectorului este sub 5%.

4. Ventilatoarele vor porni si va fi afisata o imagine de pornire in timp ce proiectorul se incalzeste. Acest proces poate dura cateva minute.
Proiectorul nu raspunde la comenzi ulterioare in timp ce se incalzeste.

5. Daca porniti proiectorul pentru prima datd, va aparea expertul de configurare al proiectorului pentru a va ghida prin configurarea initiala a hardware-ului.

inclusiv selectarea limbii sistemului si corectarea distorsiunii trapezoidale. Folosind telecomanda, urmati instructiunile de pe ecran pentru a continua procesul.

o Capturile de ecran de mai sus sunt doar pentru referinta si pot diferi de designul real.

6. Dupa ce ati finalizat expertul de configurare a proiectorului, proiectorul va porni expertul de configurare Android TV pentru a va ghida prin configurarea sistemului de operare al proiectorului,
inclusiv pasii pentru asocierea telecomenzii, selectarea limbii pentru Android TV, configurarea unei conexiuni Wi-Fi, conectarea la un cont Google si alti pasi conex.
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7. Daca porniti proiectorul pentru prima data, actualizati firmware-ul proiectorului la cea mai recenta versiune. Consultati Actualizarea proiectorului la

pagina 42 pentru mai multe informatii.

* Asocierea telecomenzii cu proiectorul si conectarea la o retea sunt pasi necesari pentru a continua procesul de configurare Android TV . Nu veti putea utiliza sistemul de operare Android
TV al proiectorului pana nu ati finalizat ambii pasi. Veti putea in continuare proiecta printr-o conexiune cu fir daca nu finalizati procesul de configurare Android TV .

* Puteti continua procesul de configurare Android TV fara a va conecta la un cont Google, dar veti avea acces limitat la serviciile Android TV si veti fi

vi se va solicita sa va conectati de fiecare data cand incercati sa utilizati aceste servicii.

* Pentru a afla cum sa va configurati rapid contul Google pe proiector, scanati unul dintre codurile QR de mai jos, in functie de sistemul de operare al dispozitivului dvs. mobil, si urmariti
videoclipul instructiv.

+ Cu dispozitiv iOS

+ Cu dispozitiv Android

https://www.benqg.com/en-us/knowledge-center/knowledge/how-to-start-beng-smart-home-projector.html#S2
(SIS o [
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8. Dupa ce ati finalizat expertul de configurare Android TV, va aparea ecranul principal Android TV .

Prime Video

Customize channels

Acum va puteti bucura de servicii de streaming. Consultati Android TV la pagina 44 pentru mai multe informatii. Sau puteti conecta un dispozitiv la proiector pentru a proiecta videoclipuri. Consultati

Conexiuni la pagina 49 pentru mai multe informatii.

0 Capturile de ecran de mai sus sunt doar pentru referinta si pot diferi de designul real.
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Oprirea proiectorului
1. Apasati si mentineti apasat butonul de alimefifare de pe proiector timp de mai mult de 2 secunde; acesta se va opri direct.
2. LED-ul de alimentare va clipi verde intermitent (consultati indicatorii LED de la pagina 18). Ventilatoarele pot continua sa functioneze pentru a raci sistemul.

Daca proiectorul nu va fi utilizat pentru o perioada lunga de timp, deconectati cablul de alimentare de la priza si scoateti bateriile din telecomanda.

2 secunde

Setarea proiectorului Tn modul de economisire a energiei

Pentru a economisi energie, puteti seta proiectorul si dongle-ul ATV ih modul de economisire a energiei atunci cand nu sunt utilizate.

1. Apasati butonul de alimentare de pe proiector sau de pe telecomanda pentru a afisa meniul de alimentare.

2. Selectati Economisire energie pentru a activa modul de economisire a energiei. Sursa de lumina se va opri, iar viteza ventilatorului va fi redusa. Proiectorul va fi
se opreste automat in 15 minute daca nu se efectueaza nicio alta actiune asupra proiectorului.

3. Pentru a iesi din modul de economisire a energiei, apdsati orice tasta de pe proiector sau de pe telecomands, iar ecranul va reveni.
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Ajustarea imaginii proiectate
Reglarea unghiului de proiectie
Proiectorul are o baza care il sustine si va permite sa reglati unghiul de proiectie.

Asezati proiectorul corect pe baza pana cand se aude un clic si rotiti proiectorul pentru a regla unghiul de proiectie.

[
-
. -~

O * Unghiul maxim de reglare este de 135 de grade.

Daca ecranul si proiectorul nu sunt perpendiculare unul fata de celalalt, imaginea proiectata devine trapezoidala. Pentru a corecta acest lucru, consultati Corectarea distorsiunii trapezoidale la pagina 42 pentru
detalii.

o Cand proiectorul este pornit, NU asezati proiectorul cu orificiile de ventilatie stanga sau dreapta in jos, deoarece acest lucru le va bloca.
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Reglarea fina a claritatii imaginii

Pentru a imbunatati claritatea imaginii, rotiti manual butonul de focalizare din partea dreaptd a proiectorului pentru a focaliza imaginea.

o Nu priviti in lentila in timp ce lumina este aprinsa. Lumina puternica a lampii va poate provoca leziuni oculare.
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Corectarea cheii de bolta

Efectul de distorsiune trapezoidala se refera la situatia in care imaginea proiectata este vizibil mai lata fie in partea de sus, fie in partea de jos. Apare atunci cand proiectorul nu
este perpendicular pe ecran. Pentru a corecta efectul de distorsiune trapezoidala, apdsati butonul de corectat¥a distorsiunei trapezoidale de pe telecomanda si apoi urmati
instructiunile de pe ecran pentru a efectua ajustarile.

6]@)
olof

©

SlolE]

Dupa ce ati terminat de efectuat ajustarile, apasati pentru a=alva modificarile si a reveni la meniul anterior.

Actualizarea proiectorului

Se recomanda actualizarea proiectorului cu cea mai recenta versiune de firmware pentru a optimiza experienta utilizatorului.

Videoclip explicativ

vk
E n

Actualizare firmware
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1. Aflati versiunea curenta de firmware a proiectorului. Accesati Sistem > Informatii despre proiector > Versiune firmware pe proiector.

2. Vizitati Support.BenQ.com si descarcati noile fisiere firmware (daca sunt disponibile) ale proiectorului. Salvati fisierele firmware pe o unitate flash USB in format FAT32
format disc. De asemenea, ar trebui sa descdrcati cel mai recent manual de utilizare pentru referinta.

3. Mentineti o alimentare stabila a proiectorului prin intermediul adaptorului de alimentare. Nu opriti proiectorul.

4. Conectati unitatea flash USB la portul USB al proiectorului.

5. Accesati Sistem > Actualizare sistem > Actualizare USB pe proiector pentru a incepe actualizarea. Asteptati pana cand BenQ Launcher apare pe ecran.

ecran si actualizarea este finalizata.

0 Verificati daca exista fisiere firmware actualizate si manualul de utilizare pentru dongle-ul QS01 ATV de pe Support.BenQ.com. Gasiti actualizarile din notificarea de actualizare. Daca este disponibila

o noua versiune de firmware, va recomandam sa actualizati dongle-ul pentru performante optime.
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Android TV

Android TV este sistemul de operare al proiectorului care va permite sa proiectati videoclipuri fara fir si sa utilizati aplicatii de streaming.
Ecranul principal al Android TV

La pornirea initiala sau cand sursa de intrare este setata la ATV, proiectorul va afisa interfata Android TV . Daca proiectorul proiecteaza dintr-o
sursd, puteti reveni la Android TV apdsand pe teled®manda sau selectdnd ATV in meniul sursei de intrare.

Ecranul principal al Android TV prezinta urmatoarele elemente:

o E3 Click to speak

Customize channels

o Ecranul real poate varia in functie de versiunea Android TV .
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Nu. Articol Descriere

1 Cqutare vocala Google / Asistent Google Activeaza Cautarea vocala Google / Asistentul Google.

2 Togte aplicatiile Acceseaza toate aplicatiile instalate.

3 YolTube Lanseaza aplicatia YouTube.

4 canale personalizate Va permite sa personalizati canalele aplicatiei care apar in fluxul ecranelor de pornire.
5 Captare dupa text Activeaza introducerea de text pentru ciutare.

Acces rapid la aplicatiile recomandate sau la serviciile de videoclipuri la cerere. Selectati butonul + pentru a adauga comenzi rapide catre
6 aplicatii sau servicii recomandate aplicatii pe acest rand. Consultati Accesarea mai multor videoclipuri in streaming la pagina 47 pentru mai multe informatii despre

streamingul videoclipurilor.

7 Ngtificari Acceseaza notificarile.

8 Setari Acceseaza meniurile de setdri Android.

9 Orp sistemului Afiseaza ora.

10 videoclipuri YouTube recomandate Acces rapid la videoclipurile recomandate de YouTube.

Pentru mai multe informatii despre Android TV, puteti utiliza urmatoarele resurse:

* Pentru videoclipuri explicative pe Android TV si FamiLand, scanati codul QR de mai jos sau accesati:
https://www.beng.com/en-us/knowledge-center/knowledge/how-to-start-beng-smart-home-projector.html

* Pentru manualul de utilizare al dongle-ului QS01 ATV, vizitati Support.BenQ.com.


support.benq.com
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Asistent Google

Android TV este compatibil cu Asistentul Google, serviciul de asistenta virtuala cu actionare vocala de la Google, pentru comenzi de baza si cautdri pe
Google. Pentru a activa Asistentul Google, apasati butor®l Asistent Google de pe telecomanda si rostiti comanda sau intrebarea in microfonul acesteia. Pentru
mai multe informatii despre Asistentul Google, inclusiv comenzile si expresiile acceptate, consultati site-ul oficial Google.

olele

46



Machine Translated by Google

Redarea muzicii prin intermediul proiectorului

Cu difuzoarele incorporate, va puteti bucura de redarea muzicii prin intermediul proiectorului fara a utiliza un ecran de proiectie. Proiectorul poate functiona ca un difuzor obisnuit
sau ca un difuzor Bluetooth.

Utilizarea difuzorului incorporat al proiectorului

1. Accesati un serviciu de streaming muzical sau un canal muzical de pe Android TV.

2. Porniti redarea muzicii.

3. Apasati butonul de alimentare d€pe proiector sau de pe telecomanda pentru a afisa meniul de alimentare.
4. Selectati Modul Numai Audio. Ecranul se opreste in timp ce redarea muzicii continua.

5. Pentru a opri redarea sau pentru a efectua alte operatiuni, apasati orice tasta de pe telecomanda pentru a readuce ecranul de proiectie la viata.
Utilizarea proiectorului ca difuzor Bluetooth

Consultati Utilizarea proiectorului ca difuzor Bluetooth (pagina 55) pentru detalii.

Accesarea mai multor videoclipuri in streaming

Unele aplicatii de servicii de streaming nu sunt disponibile nativ pe dongle-ul ATV. Consultati manualul de utilizare QS01 (disponibil la Support.BenQ.com) pentru mai multe informatii.
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Consultati manualul de utilizare QS01 (disponibil la Support.BenQ.com) pentru instructiuni despre cum s accesati mai multe aplicatii de streaming video. Inainte de a
incepe, asigurati-va ca dongle-ul ATV (QSO01) este conectat la internet.

0 Intrucat exista diverse aplicatii disponibile, dacd telecomanda furnizata nu functioneazé bine cu unele dintre aplicatii, incercati BenQ Smart Control. Consultati BenQ Smart Control (aplicatia
de telecomanda) la pagina 25 pentru mai multe informatii.
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Conexiuni

Puteti conecta dispozitivul la proiector in diverse moduri pentru a proiecta continut video.

Conexiune wireless

* Smartphone, tableta, laptop/PC
Conexiune prin cablu (port HDMI)
 Dispozitiv audio-video.

* Smartphone, tableta, laptop/PC
Conexiune prin cablu (port USB-A)
* Unitate flash USB-A

« Smartphone, tablet, laptop/PC In

plus, puteti conecta proiectorul la difuzoare/casti Bluetooth pentru a transmite sunet prin difuzoare/casti sau puteti conecta un dispozitiv mobil la proiector prin
Bluetooth pentru a transmite sunet prin difuzoarele proiectorului.

inainte de a efectua orice conexiune wireless, asigurati-va ca:

Instalati dongle-ul ATV furnizat pentru conexiune wireless. ¢
Plasati proiectorul in raza de actiune a punctului de acces wireless la care intentionati sa il conectati.

inainte de a efectua orice conexiune prin cablu, asigurati-vd ca:

* Folositi cablurile corecte pentru fiecare sursa si asigurati-va ca acestea sunt introduse ferm.
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Conexiuni wireless R

Punct de acces wireless

Dongle pentru ATV (QS01)

0 = @B
Conexiuni prin cablu 1 t

Unitate
flash USB

Vorbitori

Laptop/PC Dispozitive audio-video

o Ilustratia de mai sus este doar pentru referinta.
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Comutarea intre Android TV si sursele de intrare

In mod implicit, proiectorul va intra in interfata Android TV de fiecare data cand este pornit. Odat& pornit, cand un dispozitiv este conectat la unul dintre porturile sale de
intrare, proiectorul va comuta automat la sursa de intrare respectiva.

Pentru a comuta intre sursele de intrare si Android TV, apasati butonul sursa de pe telec@rhands si selectati sursa de intrare dorita din meniu.

meniul sursa.

Source

S () Android TV %/| 3 BT Speaker

De asemenea, puteti apasa butonul princi@l de pe telecomanda pentru a reveni oricand la ecranul principal al Android TV .
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Conexiuni wireless

Inainte de a putea proiecta wireless prin intermediul proiectorului, trebuie mai intai s& conectati proiectorul la o retea wireless. In functie de dispozitivul mobil, sunt

necesare proceduri si optiuni diferite. Urmati instructiunile.

Proiectie wireless

Pentru a conecta wireless un dispozitiv la proiector pentru prima data, trebuie sa lansati aplicatia Wireless Projection din ecranul principal Android TV de pe proiector

pentru a activa automat functia.

Consultati manualul de utilizare al QS01 (disponibil pe Support.BenQ.com) sau scanati urmatoarele coduri QR pentru instructiuni despre cum sa efectuati proiectia

wireless.

N Fara fir
o

Proiectie

Videoclip explicativ

P " . -

e
Proiectie wireless

de pe iOS

a!

[w]«

Proiectie wireless
de pe Android

o * Pentru a descarca manualul de utilizare al QS01, vizitati Support.BenQ.com.

* Proiectorul accepta proiectie wireless prin AirPlay (pentru dispozitive iOS) sau Chromecast incorporat (pentru dispozitive Android). Prin urmare, nu toate dispozitivele Android pot

proiecteaza wireless pe proiector. Pentru a verifica daca dispozitivul tau Android accepta difuzarea wireless prin Chromecast incorporat, consulta support.google.com.

* Netflix accepta doar anumite dispozitive autorizate si nu este disponibil nativ pe proiectoarele inteligente BenQ pentru casa. Va rugam sa urmati procedurile de vizionare recomandate in

acest videoclip explicativ pentru a proiecta ecranul de la un proiector. Vizitati Support.BenQ.com si consultati pagina produsului QS01 pentru detalii.
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Conexiuni cu fir

Conectarea unui dispozitiv cu HDMI

Folosind un cablu HDMI, puteti conecta un dispozitiv echipat cu capacitate HDMI pentru a reda videoclipuri si imagini pe proiector.

1. Conectati dispozitivul la portul HDMI al proiectorului. Va aparea o notificare pop-up care indica faptul ca un dispozitiv este conectat.

2. Confirmati daca doriti sa proiectati videoclipul de pe dispozitiv. Videoclipul de pe dispozitiv va fi afisat odata ce semnalul de la dispozitiv este
detectat.

o Daca nu se detecteaza niciun semnal sau semnalul este intrerupt, va aparea un mesaj.

3. Foloseste meniul sursa sau apasa butonul principal pentru@ies,i si a reveni la ecranul principal Android TV .

4, Daca dispozitivul ramane conectat si doriti sa proiectati din nou videoclipul acestuia, apasati butonul sursa &=, si apoi selectati portul corespunzator din
meniul sursa.

o * Unele computere au porturi HDMI care nu transmit sunet, in astfel de cazuri trebuie conectat un cablu audio separat la proiector.

* Unele laptopuri nu Tsi activeaza porturile video externe atunci cand sunt conectate la un proiector. De obicei, o combinatie de taste precum Fn + F3 sau tasta CRT/LCD porneste/
opreste afisajul extern. Localizati o tasta functionald etichetata CRT/LCD sau o tasta functionala cu simbolul unui monitor pe laptop. Apasati simultan Fn si tasta functionala etichetata.
Consultati documentatia laptopului pentru a descoperi combinatia de taste a acestuia.
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Conectarea unei unitati flash USB
Conectati o unitate flash USB la portul corespunzator de pe proiector pentru a reda fisierele media stocate pe unitatea flash USB.

Pentru a reda fisiere media stocate pe o unitate flash USB:

1. Conectati unitatea flash USB la portul USB. Va apdrea o natificare pop-up care indica faptul ca este conectat un dispozitiv de stocare.

2. Selectati tipul de fisier media pe care doriti sa 1l redati.

BenQ USB 1

3. Navigati la fisierul media pe care doriti sa il redati si selectati-l. Playerul media al proiectorului se va lansa.
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Conexiuni Bluetooth
Proiectorul permite urmatoarele tipuri de conexiuni Bluetooth:

+ Conectati un dispozitiv mobil la proiector pentru a reda fisiere audio prin difuzoarele proiectorului.

» Conectati-va la o boxa sau la casti compatibile Bluetooth pentru a reda direct sunetul, pentru un sunet mai puternic.

Utilizarea proiectorului ca difuzor Bluetooth

1. Asigurati-va ca dongle-ul ATV este instalat corect (consultati Instalarea dongle-ului ATV la pagina 32).

2. Porniti proiectorul (consultati Pornirea proiectorului la pagina 35).

3. Apasati butonul Bluetooth -3+ In partea superioara a proiectorului. Proiectorul va opri proiectarea si va comuta in modul difuzor Bluetooth.

o De asemenea, puteti activa modul difuzor Bluetooth apasand butonul sursé]de pe telecomanda si selectand Difuzor BT.

4. Asociati dispozitivul extern cu proiectorul.
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Dupa ce ati asociat cu succes dispozitivul mobil cu proiectorul, informatiile de asociere vor fi stocate pe ambele dispozitive si se va stabili automat o conexiune atunci cand
Bluetooth este activat pe ambele dispozitive si ambele dispozitive se afla in raza de actiune unul fata de celalalt.

Daca nu puteti activa modul Bluetooth sau daca LED-ul Bluetooth nu se aprinde, opriti proiectorul si verificati daca dongle-ul ATV este instalat corect. Consultati Instalarea
dongle-ului ATV la pagina 32 pentru detalii.

Incheierea conexiunii Bluetooth
in cazurile in care doriti s3 deconectati dispozitivul mobil de la proiector, procedati astfel:

* Deconectati-va de la proiector din meniul Bluetooth al dispozitivului mobil.
* Apasati butonul Bluetooth 3+ pe proiector pentru a reveni la modul proiector.

* Apasati si mentineti apasat butonul de aIimeﬁbre de pe proiector sau de pe telecomanda pentru a opri proiectorul.

Imperecherea/Conectarea la o0 boxa sau casti Bluetooth

Functia Bluetooth a proiectorului dvs. este incorporata in sistemul Android, al carui hardware este independent de alte surse de intrare, cum ar fi HDMLI. Prin urmare, functia Bluetooth
va fi disponibila numai atunci cand utilizati sistemul Android Tncorporat al proiectorului ca sursa de intrare. Cu alte cuvinte, din cauza limitarilor hardware actuale, proiectorul nu
va putea transmite sunet prin HDMI catre difuzoare Bluetooth externe. Daca aveti alte intrebari, va rugam sa contactati echipa locala de asistenta clienti pentru asistenta suplimentara.

—_

. Asigurati-va ca dongle-ul ATV este instalat corect (consultati Instalarea dongle-ului ATV la pagina 32).
2. Porniti proiectorul (consultati Pornirea proiectorului la pagina 35).

3. Apasati butonul de setari de pe tefdtomanda

4. Selectati Telecomenzi si accesorii.

5. Selectati Adaugare accesoriu.

6. Activati modul de asociere Bluetooth pe difuzor sau pe casti.

7. Selectati difuzorul sau castile din lista de dispozitive afisata pe ecran.

8. Selectati Pereche.

56



Machine Translated by Google

Cand proiectorul si difuzorul sau castile s-au conectat cu succes, dispozitivul va fi etichetat ca Conectat in Telecomenzi si accesorii. Acum puteti reda sunetul de la ATV catre
difuzor sau casti.

Proiectorul poate transmite sunet de la ATV doar prin conexiune Bluetooth. Chiar si atunci cand proiectorul este comutat la alte surse de intrare, cum ar fi HDMI, deoarece ATV
Tnca ruleaza in fundal, acesta va continua sa transmita sunet de la ATV catre difuzorul sau castile Bluetooth conectate.
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Deconectarea unui difuzor sau a unor casti Bluetooth

Pentru a deconecta o boxa sau o casca Bluetooth de la proiector, astfel incat sa nu mai emita sunetul proiectorului:

1. Apasati butonul de setari de pe lecomanda

2. Selectati Telecomenzi si accesorii.

3. Selectati difuzorul sau castile pe care doriti sa le deconectati din lista de dispozitive afisata pe ecran.

4. Selectati Anulare asociere.
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Navigarea in meniul de setari

Despre meniul de setari

Pentru a va permite sa efectuati diverse ajustari sau setari pe proiector, acesta ofera un meniu Setari . Pentru a accesa meniul, apasati
butonul MENIU PROIECTOR de pe telecomanda sau selectati Toate setarile proiectorului din meniul Setari Android TV .

Projector Menu

Picture & Sounds

.. Brightness E Picture Mode ‘” Sound Mode

50 Living Room Cimera

General

B Picture Installation ‘|| Sound

Power Mode System
normal

+] Source name

o * Pentru setarile legate de sistem, inclusiv conexiunea wireless, contul si setdrile legate de aplicatie, utilizati meniul Setari Android TV accesibil pe ecranul principal.

Consultati Ecranul principal Android TV la pagina 44 pentru mai multe detalii.

+ Capturile de ecran de mai sus sunt doar pentru referinta si pot diferi de designul real.

59



Machine Translated by Google

Utilizarea meniului Setari

Pentru a accesa diversele meniuri de setari:

* Folositi butoanele sageata ( // /) AenWu-dviedeplasa prin meniurile principale de setari.
* Folositi OK pentru a selecta meniul dorit.

La configurarea elementelor dintr-un meniu:

* Folositi butoanele sageata sus si jos (/) pentruk v¥deplasa la elementul pe care doriti sa il configurati.
* Folositi OK pentru a selecta optiunile din
submeniu. * Folositi butoanele salje X34/ B-pentru a comuta intre optiunile disponibile. ¢

Folositi butonul inapoi pentraa reveni la meniul principal de setéri.

* Foloseste butonul principal pengry a reveni la ecranul principal al Android TV .
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Luminozitate

Va permite sa reglati luminozitatea proiectorului pe o scala de la 0 la 100.
Mod imagine

Urmatorul tabel descrie elementele disponibile in meniul Mod imagine :

Articol Optiuni si descrieri

Luminos Maximizeaza luminozitatea imaginii proiectate. Acest mod este cel mai luminos mod de pe proiector.

Sufragerie u culori bine saturate si o claritate reglata fin, acest mod este putin mai luminos decat modul Cinema si potrivit pentru redarea de programe
Cu culori bine saturat laritat lata fi t mod este put I decat modul C trivit pentru redarea d TV

9 n flux continuu in conditii de lumina ambientala redusa.

Joc Setdri de imagine adecvate pentru jocuri video. Acest mod imbunatateste Tn special detaliile Tn scenele intunecate, astfel incat inamicii sa nu se poatd ascunde.

Sport Cu culori bine saturate, acest mod este cel mai potrivit pentru vizionarea evenimentelor sportive.

Cinema Cu culori precise si un contrast mai intens la un nivel de luminozitate mai scazut, acest mod este potrivit pentru redarea filmelor Intr-un mediu
cu putina lumina ambientala.

Ziua Prin luminozitatea regiunilor slab iluminate ale imaginilor, acest mod este potrivit pentru utilizarea n spatii luminoase.

Mod sunet

Modul Sunet utilizeaza tehnologia de imbunatatire a sunetului, care incorporeaza algoritmii Waves pentru a oferi efecte excelente de bas si inalte si
pentru a va oferi o experienta audio cinematografica captivanta. Optiunile disponibile includ: Standard, Cinema, Muzica si Utilizator.

Cinema este recomandat pentru vizionarea de filme, n timp ce Muzica este recomandata pentru redarea muzicii si a vocii (de exemplu, melodii si podcasturi). Puteti
personaliza setarile cu modul Utilizator . Accesati Sunet la pagina 63 pentru mai multe informatii.
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Imagine

Urmatorul tabel descrie elementele disponibile Tn meniul Imagine :

Articol Optiuni si descrieri

Mod imagine Va permite sa comutati intre modurile de imagine. Consultati Mod imagine la pagina 61 pentru mai multe detalii.

Luminozitate Va permite sa reglati luminozitatea proiectorului pe o scald de la 0 la 100.

Contrast Cu cat valoarea este mai mare, cu atat contrastul este mai mare. Folositi aceasta optiune pentru a seta nivelul maxim de alb dupa ce ati ajustat
anterior setarea Luminozitate pentru a se potrivi cu intrarea selectata si mediul de vizualizare.

Culoare O setare mai mica produce culori mai putin saturate. Daca setarea este prea mare, culorile din imagine vor fi prea puternice, ceea ce face ca imaginea
sa fie nerealista.

Claritate Cu cat valoarea este mai mare, cu atat imaginea devine mai clara.

Instalare

Urmatorul tabel descrie elementele disponibile in meniul Instalare :

Articol Optiuni si descrieri

Proiector
Pozi ie Alege pozitia In care este instalat proiectorul. Consultati Alegerea unei locatii la pagina 27 pentru mai multe detalii.

Verticala automata
Activeaza/Dezactiveaza reglarea automata a distorsiunii trapezoidale a proiectorului.

Cheia de cheie

Vertical
Va permite sa ajustati manual setarile de corectie trapezoidala pentru imaginea proiectata. Consultati Corectarea corectiei trapezoidale la pagina 42 pentru mai

Cheia de cheie
Corec ie

multe detalii.

Format HDMI Selecteaza un format de culoare adecvat pentru a optimiza calitatea afisajului.
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Articol Optiuni si descrieri

Exista mai multe optiuni pentru a seta raportul de aspect al imaginii, in functie de sursa semnalului de intrare. Optiunile includ:
+ Automat: Scaleaza o imagine proportional pentru a se potrivi rezolutiei native a proiectorului pe latimea sa orizontala sau verticala.

R td " * Real: Proiecteaza o imagine la rezolutia sa originala si o redimensioneaza pentru a se incadra in zona de afisare. Pentru semnalele de intrare cu
aport de aspec U . . « e s . . .
rezolutii mai mici, imaginea proiectata va fi afisatd la dimensiunea sa originala.

* 4:3: Scaleaza o imagine astfel incat sa fie afisata in centrul ecranului cu un raport de aspect de 4:3.

+ 16:9: Scaleaza o imagine astfel incat sa fie afisata in centrul ecranului cu un raport de aspect de 16:9.

Afiseaza grila modelului de testare, care va ajuta sa ajustati dimensiunea imaginii si focalizarea pentru a verifica daca imaginea proiectata nu prezinta
distorsiuni.

Model de testare

Va recomandam sa utilizati Modul Altitudine Mare atunci cand mediul inconjurator se afla intre 1500 m si 2000 m deasupra nivelului marii, iar temperatura
ambianta este intre 0°C si 30°C.

Functionarea in modul Altitudine mare poate cauza un nivel de zgomot mai ridicat din cauza cresterii vitezei ventilatorului, necesara pentru

imbunatatirea racirii si performantei generale a sistemului.

Altitudine mare Daca utilizati acest proiector in alte conditii extreme, cu exceptia celor de mai sus, este posibil sa apara simptome de oprire automata, care sunt concepute
Mod pentru a proteja proiectorul de supraincalzire. in astfel de cazuri, ar trebui sa comutati la Modul Altitudine Mare pentru a rezolva aceste simptome.

Totusi, acest lucru nu inseamna ca acest proiector poate functiona in orice conditii dure sau extreme.

o Nu utilizati Modul Altitudine Mare daca altitudinea este intre 0 m si 1500 m, iar temperatura ambianta este intre 0°C si 35°C. Proiectorul se va raci
excesiv daca activati modul in astfel de conditii.

Sunet

Acces la modurile de sunet presetate. Daca preferati sa personalizati diferite niveluri de frecventd, puteti selecta Utilizator si puteti face ajustari.
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Mod de alimentare

Urmatorul tabel descrie elementele disponibile in meniul Mod de alimentare :

Articol Optiuni si descrieri

Normal Luminozitate LED 100%. Acest mod este disponibil numai cand alimentarea este furnizata de la adaptorul de alimentare.

Aceasta setare reduce consumul de energie cu 10%. Daca este selectat Eco, fluxul luminos va fi redus si va duce la imagini proiectate mai

Ecologic

Tntunecate.

Consum redus o o i . o o
Reduce luminozitatea la aproximativ 50% pentru a prelungi durata de viata a LED-ului si reduce zgomotul cu aproximativ 10%.

de energie

Sistem

Urmatorul tabel descrie elementele disponibile Tn meniul Sistem :

Articol Optiuni si descrieri

Seteaza limba pentru proiector.

Limb3 o
Modificarea setarilor de limba din acest meniu nu va schimba limba utilizata in Android TV. Pentru a schimba limba Android TV, utilizati setarile.
meniul de pe ecranul principal.

Foloseste
Seteaza pornirea proiectorului prin intermediul butonului de alimentare de pe telecomanda.

telecomanda pentru a
Odata activat, proiectorul cauta semnale de la telecomanda atunci cand este oprit si este posibil sa consume rapid bateria.

pornire

Actualizare sistem Va permite sa actualizati software-ul proiectorului prin intermediul unei unitati flash USB.

Sistem ) ) N . ) ) ) N 5 .
Informa i Afiseaza informatii despre hardware/software pentru proiector, inclusiv numele dispozitivului si numarul de serie.

Proiector Afiseaza informatii despre starea curenta a proiectorului, inclusiv Rezolutia detectata curenta, Sursa, Modul Imagine, Modul Alimentare, Sistemul
Informa i de culoare, Timpul de utilizare a luminii, Versiunea firmware-ului si Codul de service.




Machine Translated by Google

Articol Optiuni si descrieri

Resetare din fabricd Readuce proiectorul la starea implicita din fabrica.

65



Machine Translated by Google

intre inere

Ingrijirea proiectorului

Proiectorul dumneavoastra necesita putina intretinere. Singurul lucru pe care trebuie sa-l faceti in mod regulat este sa pastrati lentila curata.

Nu demontati niciodata nicio componenta a proiectorului. Contactati distribuitorul sau centrul local de asistenta pentru clienti daca proiectorul nu functioneaza conform asteptarilor.

Curatarea lentilei
Curatati obiectivul ori de cate ori observati murdarie sau praf pe suprafata.

Inainte de a curata orice parte a proiectorului, opriti-l utilizind procedura corect3 de oprire (consultati Oprirea proiectorului la pagina 39), deconectati cablul de
alimentare si lasati-l sa se raceasca complet.

* Folositi o canistra cu aer comprimat pentru a indeparta praful.

Daca exista murdarie sau pete, folositi hartie de curdtare a lentilelor sau umeziti o carpa moale cu solutie de curdtare a lentilelor si stergeti usor suprafata lentilei.

* Nu folositi niciodata niciun tip de burete abrazive, substante de curatare alcaline/acide, praf de curatat sau solventi volatili, cum ar fi alcool, benzen, diluant sau insecticide.

Utilizarea unor astfel de materiale sau mentinerea unui contact prelungit cu materiale din cauciuc sau vinil poate duce la deteriorarea suprafetei proiectorului si a materialului carcasei.

Nu atingeti niciodata obiectivul cu degetul si nu frecati obiectivul cu materiale abrazive. Chiar si prosoapele de hartie pot deteriora stratul de acoperire al obiectivului. Folositi intotdeauna doar o perie, o laveta si o
solutie de curdtare adecvate pentru obiective fotografice. Nu incercati sa curdtati obiectivul in timp ce proiectorul este pornit sau este inca fierbinte de la o utilizare anterioara.

Depozitarea proiectorului
Pentru a depozita proiectorul pentru o perioada lunga de timp:

* Asigurati-va ca temperatura si umiditatea din zona de depozitare se incadreaza in intervalul recomandat pentru proiector. Consultati Specificatiile sau
Consultati distribuitorul cu privire la autonomie.

* Scoateti bateriile din telecomanda.

* Ambalati proiectorul in ambalajul original sau echivalent.
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Transportul proiectorului
Se recomanda expedierea proiectorului in ambalajul original sau echivalent.

Utilizare Tn exterior

Ori de cate ori proiectorul este utilizat in exterior, nu uitati sa urmati instructiunile de ingrijire din acest capitol si instructiunile de curatare descrise in Instructiuni importante de siguranta
de la pagina 9.

Prelungirea duratei de viata a LED-urilor

Farul LED include un bec a carui durata de viata a sursei de lumina este mult mai lunga decat cea a becurilor traditionale, fiind totusi un element consumabil. Pentru a mentine durata de
viata a LED-ului cat mai lunga posibil, puteti modifica urmatoarele setari prin meniul de setari.

Pentru a accesa meniul de setari, consultati Utilizarea meniului Setdri la pagina 60 pentru detalii.

o inlocuirea LED-ului nu poate fi reparata de utilizator. Daca este nevoie, va rugdm si contactati centrul de service.

Setarea modului LED

Setati Modul de alimentare al proiectorului la Eco sau Consum redus de energie pentru a prelungi durata de viata a LED-ului.

Mod LED Descriere

Normal Luminozitate LED 100%. Acest mod este disponibil numai cand alimentarea este furnizatd de la adaptorul de alimentare.

Aceasta setare reduce consumul de energie cu 10%. Daca este selectat Eco , fluxul luminos va fi redus si va duce la imagini proiectate

Ecologic

mai intunecate.

Consum redus de energie Reduce luminozitatea la aproximativ 50% pentru a prelungi durata de viata a LED-ului si reduce zgomotul cu aproximativ 10%.

1. Apasati butonul MENU PROIECTOR de pe telecomanda.

2. Selectati Mod de alimentare.
3. Apasati (/ )ﬁen'u a trece la modul dorit.
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4. Cand ati terminat, apasati pentrtta restabili modificarile si a iesi.
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Depanare

Daca problemele persista dupa consultarea acestui manual, vd rugam sa contactati magazinul de la care ati achizitionat produsul sau sa vizitati site-ul web local de la Support.BenQ.com pentru

mai mult asistenta si servicii pentru clienti locali.

Problema

Remediu

Proiectorul nu se porneste.

Nu exista curent de la cablul de alimentare.

Conectati cablul de alimentare la intrarea CA din spatele proiectorului
si conectati cablul de alimentare la priza de alimentare. Daca
priza are un intrerupdtor, asigurati-va ca este pornit.

Bateria se descarca si are tensiune scazuta.

Conectati adaptorul de alimentare pentru a incdrca proiectorul pana cand
Indicatorul LED devine verde continuu; apoi apdsati si tineti apasat

butonul de alimentare de pe proiector timp de 3 secunde pentru a
porneste-|.

Proiectorul nu se poate conecta cu
difuzoare sau casti Bluetooth.

Functia Bluetooth nu este activata.

Dispozitivul Bluetooth si proiectorul nu se afla la o
distanta mai mica de 8 metri unul de celalalt.

Asigurati-va ca functia Bluetooth este activata atat pe dispozitivul
Bluetooth, cat si pe proiector. Consultati sectiunea Imperecherea/Conectarea
la 0 boxa sau la casti Bluetooth de la pagina 56 pentru mai multe

detalii.

Proiectorul nu poate reda fisiere de pe dispozitive
de stocare prin porturile USB-A.

Dispozitivul de stocare nu este conectat corect la
proiector.

Asigurati-va ca dispozitivul de stocare este introdus complet in
portul USB-A al proiectorului.

Proiectorul nu accepta formatele de fisiere.

Consultati Formate de fisier acceptate la pagina 78 pentru
mai multe informatii despre formatele de fisier acceptate
de proiector.
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Problema

Remediu

Adaptorul este scos. Luminozitatea luminii este redusa in modurile Eco si Consum

redus de energie pentru a sustine o proiectie mai lunga. Daca preferati

Luminozitatea ecranului este modificata. Adaptorul nu este scos, dar Modul de alimentare este un ecran mai luminos, conectati adaptorul de alimentare la

comutat la Eco sau Consum redus de energie. proiector si schimbati Modul de alimentare la Normal.

Sursa video nu este pornitd sau conectatd corect. Porniti sursa video si verificati daca cablul de semnal este conectat

corect.

Proiectorul nu este conectat corect la dispozitivul sursa Verificati conexiunea.

Nicio sursa de intrare. de intrare.

Formatul fisierului video sau audio nu este Asigurati-va ca este redat formatul de fisier acceptat, asa cum este

descris In sectiunea Formate de fisier acceptate de la pagina 78,

acceptat de proiector. sau contactati serviciul clienti pentru asistenta.

Cablurile de conectare nu sunt conectate corect la . . .
. Conectati corect cablurile la bornele corespunzatoare.
proiector sau la sursa de semnal.

sursd.
Latimea de banda a internetului este limitata Conectati-va la un alt punct de acces wireless sau la un canal de
Imaginea sau sunetul sunt instabile. sau supraocupata. internet cu o viteza mai buna.
Asigurati-va ca proiectorul se afla in raza de actiune eficienta a
Proiectorul se afl3 in afara razei de acoperire efective conexiunii Bluetooth.

a conexiunii Bluetooth. Asigurati-va ca exista cat mai putine interferente de radiofrecventa

atunci cand utilizati o retea 2.4G.

o o . Reglati focalizarea obiectivului folosind butonul de focalizare de pe
Obiectivul de proiectie nu este focalizat corect. .
proiector.
Imaginea este neclara.

Proiectorul si ecranul nu sunt aliniate corect. Ajustati unghiul si directia de proiectie, precum si indltimea acestui
proiector, daca este necesar.
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Problema

Telecomanda nu functioneaza corect.

Cauza

Bateriile sunt descarcate.

Remediu

inlocuiti ambele baterii cu unele noi.

Exista un obstacol intre telecomanda si proiector.

indepartati obstacolul.

Esti prea departe de proiector.

Stati la o distanta de maximum 8 metri (26,2 picioare) de proiector.

Proiectorul nu se poate conecta la SSID-ul dorit.

Comunicarea dintre proiector si router nu respecta
protocoalele IEEE 802.11.

* Pentru frecventa 2.4G, asigurati-va ca modul wireless al routerului
este configurat ca 802.11g/n sau 802.11n.

* Pentru frecventa 5G, asigurati-va ca modul wireless al routerului
este configurat ca 802.11n.
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Specificatii

Specificatiile proiectorului

O Toate specificatiile pot fi modificate fara notificare prealabila.

Sistem de proiectie

DLP

Tip DMD

0,20"

Rezolutie nativa

854 x 480 pixeli

Luminozitate

200 ANSI lumeni

Raport de contrast

100.000:1

Culoare afisaj

24 de biti (16,7 milioane de culori)

Raport de aspect

16:9

Sursa de lumina

LED

Durata de viata a sursei de lumina (1)

20.000 de ore (normal)

Raport de aruncare

1,3 (35" la 1 metru)

Raport de zoom

Fix

Corectia trapezoidala

1D, (Auto) Vertical + 40 de grade

Decalaj de proiectie (inaltime completad)

100% + 5%

Dimensiunea proiectiei

30 pana la 100 de inci
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Specificatii

* USB-A (USB 2.0)(5V/1.A) x 1
* HDMI (1.4b/HDCP1.4) x 1

Interfata
* HDMI (1.4b/HDCP1.4, intern) x 1, pentru dongle-ul de streaming media HDMI QS01
* lesire audio de 3,5 mm x 1
. 100-240V~, 50/60Hz, 0.8A; lesire: 12Vcc, 2.5A (alimentare
Frecven a
adaptor)
Consum maxim de energie L
27,84 W (incarcare)
(Normal)
Putere Tip Baterie litiu-ion
Capacitate 7,4 \' 3000,0 mAh 22,2 W
Ciclul de viata al bateriei 300 de cicluri

* Timp de redare video: aproximativ 160 de minute

* Timp de redare a muzicii: aproximativ 240 de minute
Durata de viata a bateriei (consum redus de energie)

Durata de viata a bateriei poate varia in functie de continutul redat,
de sursa media sau de setdrile proiectorului.

Difuzor incorporat

Difuzor de 5W

Suport pentru rezolutii

HDMI: pana la 1080/60p

Frecventa orizontala

15 pana la 102 kHz

Rata de scanare verticala

23 panala 120 Hz




Machine Translated by Google

Nivel de zgomot (Normal/Eco/Consum redus de 25dBA/25dBA/23dBA

energie)

720@50p/60p, 1080@50i/60i/24p/25p/30p/50p/60p

o

0 pana la 40 C.

Compatibilitate HDTV

Temperatura de functionare

o

Temperatura de depozitare -20panala60  C(fir3 condens)

Umiditate relativa in functionare / depozitare 10% pana la 90% (fara condens)

0 * Durata de viata a LED-urilor va varia in functie de conditiile de mediu si de
utilizare. « Performanta WLAN si Bluetooth poate fi afectata de distanta si obstacole.
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Diagrama de timp

Temporizare acceptata pentru intrarea video

Sincronizare Rezolu ie Frecventa orizontala (kHz) Frecventa V (Hz) Frecventa ceasului Dot (MHz)
480i 720 (1440) x 480 15,73 59,94 27
480p 720 x 480 31,47 59,94 27
576i 720 (1440) x 576 15,63 50 27
576p 720 x 576 31,25 50 27

720/50p 1280 x 720 37,5 50 74,25

720/60p 1280 x 720 60 74,25

1080/24P 1920 x 1080 27 24 74,25
1080/25P 1920 x 1080 28.13 25 74,25
1080/30P 1920 x 1080 33,75 30 74,25
1080/50i 1920 x 1080 28.13 50 74,25
1080/60i 1920 x 1080 33,75 60 74,25
1080/50P 1920 x 1080 56,25 50 148,5
1080/60P 1920 x 1080 67,5 60 148,5

o Acceptat doar de HDMI 1.4b.
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Temporizare acceptata pentru intrarea PC-ului

ie

Ratd de refmprospatare (Hz)

Frecventa orizontala (kHz)

Frecventa ceasului Dot (MHz)

640 x 480 VGA_60 59,94 31.469 25.175
VGA_72 72.809 37.861 31,5
VGA_75 75 37,5 31,5
VGA_85 85.008 43.269 36
720 x 400 720x400_70 70.087 31.469 28.3221
800 x 600 SVGA_60 60.317 37.879 40
SVGA_72 72.188 48.077 50
SVGA_75 75 46.875 49,5
SVGA_85 85.061 53.674 56,25
1024 x 768 XGA_60 60.004 48.363 65
XGA_70 70.069 56.476 75
XGA_75 75.029 60.023 78,75
XGA_85 84.997 68.667 94,5
1152 x 864 1152 x 864_75 75 67.5 108
1280x720 1280 x 720_60 60 o 74,25
1280 x 768 1280 x 768_60 59,87 47.776 79,5
1280 x 800 WXGA_60 59,81 49.702 83,5
WXGA_75 74.934 62.795 106,5
WXGA_85 84,88 71.554 122,5
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Rezolu ie Mod Rata de reimprospatare (Hz) Frecventd orizontala (kHz) Frecventa ceasului Dot (MHz)
1280 x 1024 SXGA_60 60,02 63.981 108
SXGA_75 75.025 79.976 135
SXGA_85 85.024 91.146 157,5
1280 x 960 1280 x 960_60 60 60 108
1280 x 960_85 85.002 85.938 148,5
1360 x 768 1360 x 768_60 60.015 47.712 85,5
1440 x 900 WXGA+_60 59.887 55.935 106,5
1400X1050 SXGA+_60 59.978 65.317 121,75
1600x1200 UXGA 60 75 162
1680x1050 1680x1050_60 59.954 65,29 146,25
640 x 480 la 67 Hz MAC13 66.667 30,24
(Numai port HDMI)
832 x 624 la 75 Hz MAC16 74.546 49,722 57,28
(Numai port HDMI)
1024 x 768 la 75 Hz MAC19 75,02 60.241 80
1152 x 870 la 75 Hz MAC21 75,02 68,68 100
1920 x 1080 la 60 Hz 1920X1080_60 60 67.5 148,5
(CEA-861)

o Este posibil ca temporizarile afisate mai sus sa nu fie acceptate din cauza limitarilor fisierelor EDID si ale placii grafice VGA. Este posibil ca anumite temporizari sa nu poata fi selectate.
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Formate de fisiere acceptate

Tipul de fisier Extensie de fisier

Documente N/A
Fotografii JPG(jpg, .jpeg), PNG(.png), BMP(.bmp)
Muzica MP3(.mp3), WAV(.wav), WMA(.wma), FLAC(.flac), AAC(.aac), OGG(.0gg)
Flux de program MPEG (.mpg, .mpeg)
Flux de transport MPEG (.ts, .trp, .tp)
Video ASF(.asf)
WMV(.wmv)
AVI (.avi)
MKV(.mkv)
Subtitrari N/A

o Interval rata de biti: Daca rata de biti maxima a unui fisier video este mai mare de 10 MB, poate cauza intarziere la redarea videoclipului.
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Apendice

Instalarea proiectorului pe un trepied (achizitionat separat)

Folositi o placa pentru trepied pentru a monta proiectorul pe un trepied:

1. Instalati placa de eliberare rapida a trepiedului in orificiul pentru surubul trepiedului proiectorului si strangeti surubul placii.

2. Instalati proiectorul pe trepied.
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Drepturi de autor si declinare a responsabilitatii

Drepturi de autor

Drepturi de autor © 2022 BenQ Corporation. Toate drepturile rezervate. Nicio parte a acestei publicatii nu poate fi reprodusa, transmisa, transcrisa, stocata Intr-un sistem
de recuperare a datelor sau tradusa in nicio limba sau limbaj de calculator, sub nicio forma sau prin niciun mijloc, electronic, mecanic, magnetic, optic, chimic, manual sau de
alta natura, fara permisiunea prealabila scrisa a BenQ Corporation.

Toate celelalte logo-uri, produse sau nume de companii mentionate Tn acest manual pot fi mdrci comerciale inregistrate sau drepturi de autor ale companiilor respective si sunt

utilizate numai in scop informativ.
Android™ este o marca nregistrata a Google LLC.

Marca verbala si siglele Bluetooth® sunt marci comerciale inregistrate detinute de Bluetooth SIG, Inc. si orice utilizare a acestor marci de catre BenQ Corporation este
sub licenta.

iOS este o marca comerciala sau o marca comerciala inregistrata a Cisco in SUA si in alte tari si este utilizata sub licenta.

macOS® este o marca comerciala a Apple Inc., inregistrata in SUA si in alte tari.

Declinare de responsabilitate

BenQ Corporation nu ofera nicio garantie, expresa sau implicita, cu privire la continutul prezentului document si declina in mod specific orice garantii, vandabilitate sau
adecvare pentru un anumit scop. in plus, BenQ Corporation isi rezerva dreptul de a revizui aceastd publicatie si de a efectua modificiri periodice ale continutului
acesteia, fara obligatia BenQ Corporation de a notifica vreo persoana cu privire la astfel de revizuiri sau modificari. Acest manual de utilizare Tsi propune sa ofere
clientilor cele mai actualizate si precise informatii si, prin urmare, intregul continut poate fi modificat periodic fara notificare prealabila. Va rugam sa vizitati
Support.BenQ.com pentru cea mai recenta versiune a acestui manual.

Garantie

BenQ garanteaza acest produs impotriva oricaror defecte de material si de fabricatie, in conditii normale de utilizare si depozitare.

Dovada datei achizitiei va fi necesara pentru orice reclamatie in garantie. In cazul in care acest produs se dovedeste a fi defect in perioada de garantie, singura obligatie
a BenQ si unicul dumneavoastra remediu va fi Tnlocuirea oricaror piese defecte (inclusiv manopera). Pentru a beneficia de service in garantie, notificati imediat
distribuitorul de la care ati achizitionat produsul cu privire la orice defecte.
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Important: Garantia de mai sus va fi nula daca clientul nu utilizeaza produsul in conformitate cu instructiunile scrise ale BenQ, n special daca umiditatea ambientala
trebuie sa fie Intre 10% si 90%, temperatura intre 0°C si 40°C, altitudinea sub 2000 de metri si daca nu utilizati proiectorul intr-un mediu cu praf. Aceasta garantie va ofera
drepturi legale specifice si este posibil sa aveti si alte drepturi care variaza de la o tara la alta.

Pentru alte informatii, va rugam sa vizitati www.BenQ.com.

Declaratie privind hyperlinkurile si site-urile web ale tertilor

BenQ nu este responsabila pentru continutul site-urilor web sau al resurselor similare, care sunt intretinute si controlate de terti, la care se poate face trimitere prin
intermediul acestui produs. Furnizarea de link-uri catre aceste site-uri web sau catre resurse similare nu Tnseamna ca BenQ ofera vreo garantie sau declaratie cu privire la
continutul lor, prin expresie sau implicita.

Orice continut sau serviciu furnizat de terti, preinstalat in acest produs, este furnizat ,ca atare”. BenQ nu ofera nicio garantie, expresa sau implicita, cu privire la continut
sau la serviciile furnizate de terti. BenQ nu garanteaza ca respectivul continut sau serviciile furnizate de terti sunt corecte, eficiente, actualizate, legale sau complete. In
nicio circumstanta, BenQ nu va fi rdspunzator pentru continutul sau serviciile furnizate de terti, inclusiv neglijenta acestora.

Serviciile furnizate de terti pot fi incetate temporar sau permanent. BenQ nu garanteaza ca niciun continut sau servicii furnizate de terti sunt in stare buna in orice moment
Si nu este raspunzatoare pentru incetarea continutului si serviciilor mentionate.

In plus, BenQ nu este implicata in nicio tranzactie pe care o efectuati pe site-urile web sau resurse similare administrate de terti.

Trebuie sa contactati furnizorii de continut sau de servicii pentru orice intrebari, nelamuriri sau dispute.
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